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Chiia Nhat, 22-11-2026. Nim A
Tuan 34 Thwong Nién
Lé Chua Giésu Kitd Vua Vii Tru

1 Corinthians 15:20-26, 28

Ké thii cudi cung bi hity diét 1a sy chét (1Cr 15,26)

St. Paul makes a bold claim in today’s second
reading when he says that death is destined “to
be destroyed” (1 Corinthians 15:26). That’s
because in Scripture and much of the ancient
world, people saw death as far more than a
biological process that brings an end to life.
They saw it as a spiritual force, a power that no
one could destroy. It had the final word over
everyone. But for Paul, death didn’t have the
final word; Jesus did. Jesus Christ, crucified
and risen, is the ultimate ruler over creation.
Even death must submit to him!

This bold claim of Paul’s is the astounding
truth that we celebrate today on the feast of
Christ the King. We celebrate that Jesus’
kingly authority extends over ‘every
sovereignty and every authority and power” in
heaven and on earth—including the power of
death (1 Corinthians 15:24). And in his
authority as King, he has “brought life and
immortality to light” for everyone who
believes and is baptized (2 Timothy 1:10).

What a cause for celebration! Everyone who
comes under Jesus’ mighty kingship is set free
from the tyranny of death. They come to know
it as no longer the “last enemy” but as the
doorway to a new and imperishable life in the
presence of the Lord (1 Corinthians 15:26).

So join in the great celebration today! In your
prayer, proclaim that Jesus Christ, King of the
Universe, has overcome death and every other
spiritual enemy you will ever face! Sing to the
glory of the One who has put an end to the

Trong bai doc thtr hai hom nay, Thanh Phaold
dua ra mét tuyén bd tho bao khi néi réng sur
chét “da dwoc dinh sin dé bi huy diét” (1Cr
15,26). D6 12 boi vi trong Kinh Thanh va phan
16n thé gioi cd dai, nguoi ta nhin nhan sy chét
khong chi don thuan 1a mot qua trinh sinh hoc
cham dat sy song. Ho xem né nhu mot sirc
manh thudc linh, mot quyén nang ma khong ai
c6 thé huy diét. N6 c6 tiéng noi cudi cing trén
moi nguoi. Nhung ddi voi Phaold, su chét
khong c6 tiéng néi cudi cing; ma 1a Chaa Gié-
su. Chtia Gié-su Ki-t6, chiu dong dinh va séng
lai, 12 Pang cai tri ti cao trén mudn vat. Ngay
ca sy chét ciing phai phyc ting Ngai!

Tuyén bd tao bao nay cua Phaold chinh 1a chan
ly dang kinh ngac ma ching ta ctr hanh hom
nay trong 1& Chua Kité Vua. Chung ta ctr hanh
rang quyén uy vuong gia ciia Chua Gié-su trai
rong trén “moi quyén cai tri, moi quyén luc va
moi thé luc” trén troi va dudi dat—bao gdbm ca
quyén lyc cua su chét (1Cr 15,24). Va trong
quyén uy ctia Ngai v6i tu cach 1a Vua, Ngai da
“mang sy song va sy bét tir dén cho moi ngudi”
tin va chiu phép rtra (2Tm 1,10).

That 1a mot 1y do dé an mumg! Tat ca nhiing ai
dén dudi quyén cai tri vi dai cia Chtia Gié-su
déu dugc giai thoat khoi ach théng tri ciia sy
chét. Ho nhan biét su chét khong con 1a “ké thu
cubi cting” nita, ma 1a canh cira dan dén mot
doi séng méi va bat diét trong su hién di¢n cua
Chua (1Cr 15,26).

Vay nén, hdy cung tham gia vao 1€ hoi trong
dai hom nay! Trong 10i cau nguyén ciia ban,
hay tuyén bd rang Chua Gié-su Kitd, Vua ctia
vil tru, d3 chién théng su chét va moi ké thu
thudc linh khac ma ban s& phai d6i mat! Hay
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reign of death. And in humility and gratitude,
bow before Jesus, our conquering hero.
Surrender to him, and let him reign over your
life, just as he reigns over the whole of
creation.

“Jesus, my King, Victor over death, come and
reign in my heart!”

hat ngoi khen Déng da chadm dut sy cai tri cua
su chét. Va trong sy khiém nhuong va 1ong biét
on, hay cui dau trude Chua Gié-su, vi anh hung
chién thing ctia chiing ta. Hiy dau phuc Ngai,
va dé Ngai cai tri cudc doi ban, gidng nhur Ngai
cai tri toan b0 tao vat.

Lay Chua Gié-su, Vua cua con, Pang chién
thang su chét, xin hay dén va tri vi trong long
con!

Mt 25, 31-46 Matthew 25:31-46

Lay Chuia, c6 bao gio chiing con da thiay Chia d6i, khat, hoic 1a khach la, hoic tran trudng,

dau yéu hay ngoi ti,, ma khong phuc vu Chua dau? (Mt 25,44)

The disciples’ heads must have been spinning!
Jesus had been making frightening predictions
of destruction and telling parables about the
final judgment (Matthew 24:3-25:13).
Imagine how troubled they felt by all these
warnings about the end of the age. They must
have wondered, What are we supposed to do to
be ready? How can we survive? In today’s
Gospel, Jesus gives one of the best answers: to
see him in people who lack basic necessities—
and to take care of them.

Jesus tells his disciples, and us, that God will
judge all of us based on how we live out the
command to “love your neighbor as yourself”
(Leviticus 19:18). He specifically calls us to
feed the hungry, to show hospitality to the
stranger, and to visit the sick and imprisoned.
Jesus identifies himself so closely with people
in need that he calls them “brothers” and tells
us that whatever we do for “these least brothers
of mine, you did for me” (Matthew 25:40).

Every day Jesus comes to us in our suffering
brothers and sisters and asks us to care for

Pau 6c¢ cac mon dé han da quay cudng! Chaa
Giésu da dua ra nhiing du doan dang so vé su
huy diét va ké nhimng cau chuyén du ngon vé
su phan xét cudi cung (Mt 24,3-25,13). Hay
tuong tuong ho cam thay bdi rdi nhu thé nao
trude tit ca nhitng 151 canh bao nay vé ngay tan
thé. Ho han da tu hoi, chiing ta phai lam gi dé
sin sang? Lam sao chung ta c6 thé song s6t?
Trong Tin mung hom nay, Chta Giésu dua ra
mot trong nhitng cau tra 10i hay nhét: nhin thay
Ngai trong nhitng nguoi thiéu thon nhimg nhu
clu co ban - va chim soc ho.

Chutia Giésu noi voi cac mon d¢ cuia Ngai, va
chung ta rang Thién Chua s& phan xét tat ca
chung ta dya trén cach chiing ta sdng theo 1énh
truyén “hdy yéu nguoi 1an can nhu chinh
minh” (Lv 19,18). Ngai dic bi¢t kéu goi ching
ta cho nguoi d6i an, t6 long hiéu khach voi
ngudi la va tham viéng ngudi bénh va nguoi bi
giam cam. Chua Giésu dong nhat minh voi
nhitng ngudi dang can dén, dén ndi Ngai goi
ho 13 “anh em” va ndi v6i chung ta rang bat ctr
diéu gi chung ta 1am cho “nhiing nguoi anh em
bé nho nhat cta Ta, tic 1a cac nguoi da 1am cho
Ta” (Mt 25,40).

M3di ngay, Chua Giésu dén véi chung ta qua
nhitng nguoi anh chi em dang dau kho va yéu
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them. Imagining how Jesus might speak to us
about this, St. Augustine wrote, Would that you
had known that my little ones were in need
when I placed them on earth for you and
appointed them your stewards to bring your
good works into my treasury. But you have
placed nothing in their hands; therefore, you
have found nothing in my presence. (Sermon
18)

As we begin Lent, we are all trying to open our
hearts to God’s grace. What better way than to
obey Jesus’ words in today’s Gospel? First, to
see Jesus when we encounter a brother or sister
in need. And second, to minister to Jesus’
needs by taking care of that person. It can be as
simple as offering a cup of cold water or
visiting someone who is sick. Every day, God
is giving us opportunities to see and love Jesus
in his people facing challenges. As we care for
them, we will move one step closer to our Lord
and to his heavenly kingdom.

“Holy Spirit, help me to see Jesus in people
who are suffering and to respond generously to
their needs.”

cau chiing ta cham soc ho. Thanh Augustine da
tuong twong Chia Giésu co thé noéi voi ching
ta vé diéu nay nhu thé nao: Gia ma nguoi biét
rang nhitng anh em bé nho cua ta dang can su
gitip d& khi ta dit ching trén trai dat nay vi
nguoi va chi dinh ching lam nguoi quan 1y dé
mang nhitng viéc t6t ctia nguoi vao kho tang
cua ta. Nhung cac nguoi da khong dat gi vao
tay ho; do do, cac nguoi khong tim thiy gi
trong su hién dién cua Ta. (Bai giang 18)

Khi chung ta bit ddu Mua Chay, tit ca chung
ta déu c¢b gang mo 1ong minh véi an siing cia
Chtia. Con cach nao tot hon 1a vang theo 10i
Chua Giésu trong Tin mimg hém nay? Pau
tién, hiy nhin thidy Chaa Giésu khi ching ta
gdp madt nguoi anh chi em dang gap kho khan.
Va tht hai, hiy phuc vy nhu cau cta Chua
Giésu bang cach chim soc nguoi d6. C6 thé
don gian nhu viéc dang mot cbe nude lanh
hodc dén thim mot ngudi dang dm. Mbi ngay,
Chtia dang ban cho chung ta co hoi dé nhin
thdy va yéu Chiia Giésu trong nhitng ngudi ciia
Ngai dang phai d6i mat v6i nhimg thach thirc.
Khi ching ta chim soc ho, ching ta sé& tién
thém mot budc dén gan Chua cua ching ta va
dén vuong quéc thién dang cta Ngai.

Lay Chtia Thanh Than, xin gitip con nhin 'Ehéy
Chua Giésu noi nhirng nguoi dang dau kho va
dap trng nhu cau cua ho mot cach rong luong.

. Ngudn: the word among us
Chuyén ngir: Linh muc Phaol6 Vi Biac Thanh, SDD.
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